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o Recull de premsa local i comarcal

«LO» POETA DE LA CINTA

(En memeria | ioanca dal Mestre Moreira) ————

Ara, la membria del Mestre Moreira, mai totalment oblidada, s'ha revifat per I'en-
cert de sa filla Conxa en reeditar lo llibre “Del Folklore Tortosi”, qual edici6 original
ja estava pricticament esgotada o desapareguda.

{Fes car, s i s ot s2asplas e uadaten d Podils crginal mel
tenia “segrestat” a casa meua de Tortosa, trobant-me en la “diispora’ de Iabséncia;
a1 e e s 1o Lo ATy A devi e 04 o
desmemoriat...

A més a més, mobliga a parlar-ne una rab personal: no fa molt, en un article a la
premsa local, Lot | reconeixenlilostitols e tortosf il ustre que tots I atorguem a M
reira, li discutia lo de “mestre”, diemhi “gramatical

Me'n vaig adonar tard, quan ja 'estava “enfornant” la reedicis del llbre, que, ben
involuntiriament, lo meu criteri, errat o no, podria influir, en forma negativa, en 'esti-
maci6 de la persona i de I'obra.

Per naixo, ara, a tall de descarrec de consciéncia, vull lloar la memoria del Mestre
Mosgins

anda, no em caldri forgar cap explicacid ni justificacid del tema que mhe
it gD 1, Gt £ Boves. Zormon A WA Sty s Veicany e i 6o
menian do apasellament de 1 Verge smac | ks o (6 8 e 2t
llo” a la Seu, i en la ploma) no sigue més freier

oottt el by o s Prog 0 Fotl, e s e, Vs
dor Bayer va tocar lo tema exhaustivament baix un titol molt semblant l qué encap-
a lo meu trebal; perd tine la seguretat que I'autor no senfadard pel plagi, des del
més enll, i que els dos, al costat del tron de la volguda Patrona, felicitant i Ia Festa,
se'n alegraran que un modest amic i fervent admirador reviscole alhora la seua estimada

emoria

* ¥ %

Versos a la Cinta se n'hi han fet molts, bastants prou bons i tots facits d’amor, per-
qué molts som los atrevits als qui lo nostre carinyo a la Verge mos fa sentir poetes, i es
que en tots los ordres de la vida, 'amor és font d’inspiraci... Versos arraconats inédits,
versos conservats en retalls de publicacions locals..

Perd en este aspecte pot ser me’n sortiria més ben lliurat i em resultaria més ficil re-
metre Pamable lector al capitol XLV de Ia bella obra “La Santa Cinta de Tortosa”, en
1a qué lo bon amic Mariano Jover va endevinar-la, fa un parell d’anys, deixant-mos un
positiu i valuds record del VIIIé Centenari de la gloriosa baixada de la Cinta.

n dit capitol, dedicat a la poética “cintera”, presenta una tria per a mi, personal.
ment, forga benévola i generosa, perd, dins del qué cap en un mostrari apressat a fi que
Pacurada edicid estés a punt lo moment precis, prou representativa, antologica gosaria

Liinicia, per inalienable dret propi, lo fi poeta i mestre de poetes Mossén Tomds
Belluig, autor,  mé, de I dola lia ol magnifics Coist e cantem 1o Novena
en la tendresa del prec de la tornada: “Mare, apreteu la llagada...”,
Ku n tamié Josep Vergés Zaragora, Sccunds Sabaté, Maria Fonts, Gerardo
Vergés Zaragoza, doun Cut Mules, B, 3. Sais, Joss Massip; Joan Torné Balagué, de
Sant Carles; coples de Ramonet Pitart i del “Canalero”.. i adhos forasters qui, aci es-
tant, se van sentir corpresos per la Cinta, fills de Mossén Sol, qui els ensenyava a esti.
mara, com Don Casimiro lzue,do grata recordacio er al qu frm.
sta no és, ni pretén ser-ho, totalment exhaustiva, per la propia feina selectiva
i per T e o era, S0, s Jo mamirs, pesh eesraS S i raciosos ver.
sos et de Mosin Abarca, una bella poesia sl Descens, de Gerardo Vergés Princep
i datres que no puc precisar I'au
RSl i soumanloe Tl ja que s'endinsa pels indrets de Iépi
ca, per al poema en llati clissic del Pare Beltrin, frare tortosi del sigle XVIIL, prictica.
ment desconegut per a la gran massa, qual oda mereix Ihonor d’obrir lindicat capitol
poétic de l'obra de Jover, qui va ser-ne, a més, lo seu “descubridor” per als no iniciats,
a veieu que per manca de voluntariosos i bons poetes “cinteros”, la Verge no sen
podia queixar..

* o x

Mssus Moreira —pot preguntar algii— no ha sigut seleccionat?
— Aqui vaig —li contestaria—, i es lo fi del treballet que estic escrivint, : Persus o
6l o Tometei, s que I cedicn un caplol sencersns e pata do poe

1 és que lo vers, lo poema més inspirat, més sentit, més conegut, més repetit, més
famos; la poesia “cintera’ per antonomasia és del Mesire Moreira i ella tota sola ja li
seredita o ttolque etol o mew escrit “LO” POETA DE LA CINTA

. tots ho hauran endevinat, de son triomfal “Himne a la Santa Cinta”, que el

i s e et it que, pot ser per la mateixa emocié, no acabem
de saboreijar la sobirana inspiracio i Ia bellesa poética de cada paraula, de cada frase,
de cada estrofa...

Penso que molt pocs himnes del caire que siguen —patridtic, religids, social
o compemgedl bon sopr s cap o, et b sclamet o Contingut o a
letra, Io fervords sentiment que entranya i la deliciosa forma de dir-

enso que la Verge, agrida per I'iomenatje que son fill enamorat li preparava,
va anar inspirant-li a cau d’orella, paraula 2 paraula...

Prescindeixo, perqué ara no ve al cas, de la peanya de 1a lletra, Phermosa i també.
inspirada misica de Mossén Peris (fill també de Mossén Sol); perd en I'armoniés i inse-
parable conjunt dels dos autors goso mantindre lo desafio de si en sabriem trobar un
atre d’himne més expressiu de I'encés amor d’un poble enfervorit.

Pot ser vindria bé, pel nostre goig i esplai espiritual, una breu anilisi del text de
Uhimne.

Comenga lo “chor popular”” en una vibrant invitacié a tots los fills de Ia terra torto-

sina a cantar a la Cinta,  donarli el cor, a estimarJa, a jurar defensar-a... acabant en
fit de 11 inostra Cinta sobre tot!!!
Sagute I s it dxenctn o pcbfiow iepllodlibc Pusbiomiebons
posicio del Cingul; 1o pes de la Cinta en nostra historia, posant-li pigines d’or; i la deli-
VA PR T g oS o i
cibs (d'or), fragant (de roses), efectiu (damor) dels cors de tots los tortosins en lo de la
Reina, Mare i Tresor.

I torna T'esclat explosiu del “Chor popular”, més animat, si cap, pel respir i Vencis
e I deiga tondume sl n ek

* ok

1110 va_ser, aquesta obra cimera, obra (nica, fruit d’un moment de sortosa inspira-
ib de Moreira. Poeta per naturalesa, per do natural, ho era tant si escrivia en prosa com
i ho feia en vers; perd adhos si volem condiconar I poesia a les exigéncies de la matri-
ca i la consonancia (llavors de vers lliure, poc), només caldria repassar hemeroteca del
Museu i espigolariem una bona collita de versos del Mestre dedicats a la Cinta, uns se-
el derainraen deeh o s s sl lanie i s
ol des de les primeries de se

apero que rede domonat que tant per qualtat —insuperae en Vhizne— com
pe quatitat —sense ifra, perd molis versos—, lo Mestze Moreira ti ben guanyada la cre-
dencial de “Poeta de la Cinta”.

* ok x

Quan a les Festes, que ja hi som, escoltéssem, cantéssem 'entranyable Himne,
reardem’on los tortosins que esta vibrant expressio col.lectiva, quasi delirant a la tor-
nada de la Processd, del nostre amor a la Cinta, la debem a Ia inspiraci del recordat
Mestre Moreira, per al qui demano, no una oraci (pos I Verge ja el tindra al seu costa-
det, escoltant satisfeta lo clamor dels seus fills), sind Lestimacio que es mereix la me-
‘méria de 'l lustre tortosi

Crec recordar que deia Bayerri que 'himne Phavia ’immortalitzar al Mestre Morei-
ra en la membria dels tortosins de tots los temps. M'hi apunto a la rotunda afirmacid de
Vatre “mestre” i cal esperar dels lectors, dels paisans, que no mos fassen quedar mala-

Bones Festes per a tots i, per a les Cintes de tot arreu, un felic dia.
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